PIANA

CARACTERISTIQUES :

. Entiérement réalisé en Inox AISI 304 (1.4301)

. Systeme complet de transport et de stockage pour
paniers ou conteneurs de stérilisation
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@ . Chassis de base anti-torsions en tubes d’acier Inox
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soudés selon la procédure automatisée TIG

. Contours avec profilés en PEHD

. Corps de chariot en tole inox AISI 304 (1.4301),
épaisseur 10/10 satinée, avec nervures et renforts
appropriés

. Toit pyramidal nervuré pour faciliter [écoulement
de leau.

. Portes emboitées en double tole avec joint détan-
chéité PVC interchangeable sur tout le pourtour.

. Blocage douverture des portes a 270° ou 255° pour
permettre un lavage parfait des surfaces externes
et internes.

. Le chariot est équipé de 4 poignées de guidage et de
poussée en tube @ 25 mm et disposées au niveau
des angles et de 2 roues fixes + 2 roues pivotantes

. Nombreuses options

PRODUKTEIGENSCHAFTEN :

. Vollstindig aus Edelstahl AISI 304 (1.4301)

. Komplettes Transport- und Lagersystem fiir Kérbe
oder Sterilisationscontainer

. Untergestell mit Verdrehschutz aus Rohrprofilen
aus Edelstahl, im Roboter-TIG-Verfahren
verschweisst

. Stossschutz aus PEHD-Profilen rundum

. Korpus aus Edelstahl satiniert AISI 304
(1.4301), Starke 10/10, entsprechend gefalzt und
verstérkt

. Gefalztes Pyramidendach, um den Wasserabfluss zu
erleichtern

. Tiiren aus doppeltem Blech, mit auswechselbarem
PVC-Dichtungsprofil rundum

. Blockierung der Tiir6ffnung mit 270° oder 255°
um perfekte Innen-und Aussenreinigung zu
gewidhrleisten

. Ausgestattet mit 4 vertikalen Schiebegriffen aus
Rundrohr @ 25 mm an den Ecken und mit 2 Bock-
und 2 Lenkrollen

. Verschiedene Optionen




PIANA

OPTIONS- OPTIONALS

2020135
. Verrou confrome a UN3291
2020125 . Riegel gemiss UN3291
. Dispositif pour scellés .

2020136

. Pare-choc supérieur
. Obere Stossleiste

. Vorrichtung fiir Sicherheitssiegel

2020122
. Porte-document A4
. Schildhalter A4

2200137
. Renforts pour sangles de chargement
. Verstarkung fiir Spanngurten

2020120
. Barre de traction
. Anhédngekupplung
2020126 )
. Roue a frein 2 029 12?’
_Rolle mit Bremse . Blocage directionnel
H . Richtungsfeststeller
2020121
. Frein centralisé
. Zentralbremse

www.mercura-industries.ch

<
24
=
o)
e
1L
E



OPTIONS- OPTIONALS

2020132
. Kit de rails télesco-
piques pour étagéres
. Teleskopschienensset
fiir Boden

2020124
. Serrure .
Schloss T

2020127
. Signalitique 2 couleurs
. Anzeiger mit 2 Farben .
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2020131
. Pince porte-fiche
. Aktenklammer

2020128
. Signalitique 3 couleurs
. Anzeiger mit 3 Farben

2020129 .
. Signalitique 5 couleurs .
. Anzeiger mit 5 Farben
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DIMENSIONS / MASSE  RoUES

EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT  ART

LxIxHmm ROLLEN
. 2 portes battantes - 2 colonnes DIN
. Guides inox réglables en hauteur tous
les 110 mm
. pour 6 conteneurs 600 x 300 mm Int: 800 x 640 x 1150
2020050 @160
Ext:1010x 710 x 1470
. 2 Flugeltiiren - 2 Reihen DIN
. Schienen aus Edelstahl
"~ hohenverstellbar, Abstand 110 mm DIN 6 STU
. fur 6 DIN-Behilter 600 x 300 mm
. 2 portes battantes - 3 colonnes DIN
. Guides inox réglables en ht tous les
110 mm
. pour 6 conteneurs 600 x 300 mm Int: 1050 x 640 x 1150
2020051 @ 160
Ext:1260x 710 x 1470

. 2 Flugeltiiren - 3 Reihen DIN
. Schienen aus Edelstahl

hohenverstellbar, Abstand 110 mm DIN 9 STU
. fiir 9 DIN-Behilter 600 x 300 mm

. 2 portes battantes - 2 colonnes DIN

. 8 paires de guides inox fixes tous les
125 mm par colonne

. Pour conteneurs 600 x 300 mm
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Int: 800 x 640 x 1150

2020053 D160

. 2 Fliigeltiiren - 2 Reihen DIN Ext:1010x710 x 1470

. 8 Paar fixe Schienen aus Edelstahl
~ pro Reihe, Abstand 125 mm DIN
- fir DIN-Behalter 600 x 300 mm

. 2 portes battantes - 3 colonnes DIN
. 8 paires de guides inox fixes tous les
125 mm par colonne

. Pour conteneurs 600 x 300 mm Int: 1050 x 640 x 1150

2020054 D160

. 2 Fliigeltiiren - 3 Reihen DIN Ext: 1260 x 710 x 1470

. 8 Paar fixe Schienen aus Edelstahl
~  pro Reihe, Abstand 125 mm
- fiir DIN-Behilter 600 x 300 mm

DIN

. 1 Porte battante - 1 colonne ISO
. 10 Paires de guides fixes tous les
125 mm

. Pour conteneurs 600 x 400 mm Int:1050 x 640 x 1150

<
%
=)
©
v
“EJ;
2020 055-1 © 160 :
o . Ext:1260x 710 x 1470 @
. 1 Fliigeltiir - 1 Reihe ISO
. 10 Paar fixe Schienen, Abstand
125 mm
- fiir ISO-Behilter 600 x 400 mm ISO




, DIMENSIONS / MASSE
EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT ~ ART RouEs

LxlxHmm ROLLEN
. 2 Portes battantes - 2 colonnes ISO
. 10 Paires de guides fixes tous les
125 mm par colonne .
. Pour conteneurs 600 x 400 mm Int: 1050 x640 x 1150
2020 055-2 @160
Ext:1260x 710 x 1470
. 2 Flugeltiiren - 2 Reihen ISO
. 10 Paar fixe Schienen pro Reihe,
Abstand 125 mm SO
- fur ISO-Behilter 600 x 400 mm
. 2 Portes battantes
. 2 Etageres inox démontables et
équidistantes Int: 800 x 640 x 1150
2020 056 ? 160
é Ext:1010x 710 x 1470
- . 2 Fliigeltiiren
2 . 2 herausnehmbare Regalboden aus
E ~  Edelstahl in gleichmissigem Abstand DIN 6 STU
<
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% . 2 Portes battantes
. 2 Etageres inox démontables et
équidistantes Int: 1050 x 640 x 1150
2020 057 @160
Ext:1260x 710 x 1470
.2 Fligeltiiren
" . .2 herausnehmbare Regalbéden aus
Edelstahl in gleichmissigem Abstand DIN9 STU
. 2 Portes battantes
. 2 Etageres inox démontables et
équidistantes Int : 1050 x 640 x 1150
2020058 D160
Ext:1260x 710 x 1470
.2 Fliigeltiiren
. .2 herausnehmbare Regalbéden aus
Edelstahl in gleichméssigem Abstand IS0 6 STU

. 2 Portes battantes ‘

. 1 Coulisseau en PEHD pour recevoir
et bloquer 1 rack 2 020 071 Int : 800 x 640 x 1150

2020059 @160

. 2 Fliageltiiren Ext:1010x 710 x 1470

. 1Fihrung aus PEHD fiir die
o0 "~ Aufnahme und Sperrung von 1 DIN 6 STU
Gestell Art 2 020 071
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DIMENSIONS / MASSE  RouEs

EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT  ART
ROLLEN

LxlxHmm

. 2 Portes battantes ‘

. 1 Coulisseau en PEHD pour recevoir
et bloquer 2 racks 2 020 070 Int: 800 x 640 x 1150

2020060 @ 160
Ext:1010x710x 1470

. 2 Flugeltiiren

. 1 Fihrung aus PEHD fiir die
Aufnahme und Sperrung von 2 DIN 3 +3 STU
Gestellen Art 2 020 070

. 2 Portes battantes '

. 1 Coulisseau en PEHD pour recevoir
et bloquer 1 rack 2 020 081 Int: 1050 x 640 x 1150

2020061 ? 160
Ext:1260x 710 x 1470

=\

. 2 Flugelttiren

. 1 Fihrung aus PEHD fiir die
Aufnahme und Sperrung von 1 IS0 6 STU
Gestell Art 2020 081

\

. 2 Portes battantes
. 1 Coulisseau en PEHD pour recevoir
et bloquer 2 racks 2 020 080 Int: 1050 x 640 x 1150

2020 062 @160
Ext:1260x 710 x 1470

e
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int. 1150

. 2 Fligeltiiren
. 1 Fithrung aus PEHD fiir die

Aufnahme und Sperrung von 2 I1SO 3 +3 STU
= Gestellen Art 2 020 080

. 2 Portes battantes .

. 1 Coulisseau en PEHD pour recevoir
et bloquer 1 rack 2 020 072 Int: 1050 x 640 x 1150

2020063 D160
Ext:1260x 710 x 1470

. 2 Flugeltiiren

. 1 Fihrung aus PEHD fiir die
Aufnahme und Sperrung von 1 DIN 9 STU
Gestell Art 2 020 072

. Rack interne porte-conteneurs et/ou .
paniers DIN (600 x 300 mm)

. 3 paires de guides inox réglables en ht

.Y compris levier de blocage

2020070 Ext:356x 600 x 1040 -
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. Gestell fiir DIN-Behalter und/oder @

Korbe DIN (600 x 300 mm)
. 3 Paar Schienen hohenverstellbar DIN 3 STU
. Mit Hebelsystem fiir sichere Sperrung
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EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT

. Rack interne porte-conteneurs et/ou
paniers DIN (600 x 300 mm)

. 6 paires de guides inox réglables en ht

.Y compris levier de blocage

. Gestell fiir DIN-Behalter und/oder
Korbe DIN (600 x 300 mm)

. 3 Paar Schienen hohenverstellbar

. Mit Hebelsystem fiir sichere Sperrung

ART

2020071

DIMENSIONS / MASSE

LxlxHmm

Ext: 687 x 600 x 1040

DIN 6 STU

RoUEs
ROLLEN

. Rack interne porte-conteneurs et/ou
paniers DIN (600 x 300 mm)

. 9 paires de guides inox réglables en ht

.Y compris levier de blocage

. Gestell fiir DIN-Behalter und/oder
Korbe DIN (600 x 300 mm)

. 9 Paar Schienen hohenverstellbar

. Mit Hebelsystem fiir sichere Sperrung

2020072

Ext: 1018 x 600 x 1040

DIN 9 STU

1040

. Rack interne porte-conteneurs et/ou
paniers ISO (600 x 400 mm)

. 3 paires de guides inox réglables en ht

.Y compris levier de blocage

. Gestell fiir DIN-Behilter und/oder
Korbe ISO (600 x 400 mm)

. 3 Paar Schienen hohenverstellbar

. Mit Hebelsystem fiir sichere Sperrung

2020080

Ext:453 x 600 x 1040

ISO 3 STU

1040

. Rack interne porte-conteneurs et/ou
paniers ISO (600 x 400 mm)

. 6 paires de guides inox réglables en ht

.Y compris levier de blocage

. Gestell fiir DIN-Behilter und/oder
Korbe ISO (600 x 400 mm)

. 6 Paar Schienen hohenverstellbar

. Mit Hebelsystem fiir sichere Sperrung

2020081

Ext: 881 x 600 x 1040

ISO 6 STU

am—

. Chariot de chargement/déchar-
gement pour Rack 2 020 070 entre
armoire et plateforme de stockage

. Wagen zur Ladung/Entladung
von 1 Gestell Art 2 020 070 zwischen
Schrankwagen und Lagerplattform

2020090

Ext:754x452x1000

DIN 3 STU

9125
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DIMENSIONS / MASSE  RouUEs
ROLLEN

EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT  ART

LxlxHmm

. Chariot de chargement/déchar- '
gement pour Rack 2 020 071 entre
armoire et plateforme de stockage

2020091 Ext:806x 664 x 1000 9125

.Wagen zur Ladung/Entladung
von 1 Gestell Art 2 020 071 zwischen
Schrankwagen und Lagerplattform DIN 6 STU

. Chariot de chargement/décharge- .
ment pour 2 Racks 2 020 070 entre
armoire et plateforme de stockage

2020092 Ext:806 x 664 x 1000 0125

.Wagen zur Ladung/Entladung

=

von 2 Gestellen Art 2 020 070 >

zwischen Schrankwagen und DIN3 +3 STU £

Lagerplattform _‘é’
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. Chariot de chargement/déchar- g

gement pour Rack 2 020 072 entre g
armoire et plateforme de stockage

2020093 Ext:1056x664x1000 O 125

.Wagen zur Ladung/Entladung
von 1 Gestell Art 2 020 072 zwischen
Schrankwagen und Lagerplattform DIN 9 STU

. Chariot de chargement/déchar-
gement pour Rack 2 020 080 entre
armoire et plateforme de stockage

2020096 Ext:754x 549 x 1000 D125

.Wagen zur Ladung/Entladung
von 1 Rack Art 2 020 080 zwischen
Schrankwagen und Lagerplatteform ISO 3 STU

. Chariot de chargement/déchar- ‘
gement pour Rack 2 020 081 entre
armoire et plateforme de stockage

2020097 Ext:1056x664x1000 © 125
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.Wagen zur Ladung/Entladung @

von 1 Gestell Art 2 020 081 zwischen
Schrankwagen und Lagerplattform ISO 6 STU
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EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT  ART

. Chariot de chargement/décharge-
ment pour 2 Racks 2 020 080 entre
armoire et plateforme de stockage

2020098 Ext:1056 x 664 x 1000

. Wagen zur Ladung/Entladung
von 2 Gestellen Art 2 020 080
zwischen Schrankwagen und
Lagerplattform

DIMENSIONS / MASSE  RoUEs

LxlxHmm

ISO3 +3 STU

ROLLEN

9125

. Plateforme de stockage pour 1 Rack
Art 2 020 071
. Pieds réglables

2020105

. Lagerplattform fiir 1 Gestell
Art 2020071
. hohenverstellbare Fiisse

Ext :805 x 620 x 200

DIN6 STU

. Plateforme de stockage pour 2 Racks
Art 2 020 070
. Pieds réglables

2020 106

. Lagerplattform fiir 2 Gestellen
Art 2 020 070
. hohenverstellbare Fiisse

Ext : 805 x 620 x 200

DIN 3 +3 STU

. Plateforme de stockage pour 1 Rack
Art 2 020 072
. Pieds réglables

2020107

. Lagerplattform fiir 1 Gestell
Art 2020 072
. hohenverstellbare Fiisse

Ext:1056 x 620 x 200

DIN 9 STU

. Plateforme de stockage pour 1 Rack
Art 2020 081
. Pieds réglables

2020108

. Lagerplatteform fiir 1 Gestell
Art 2 020 081
. hohenverstellbare Fusse

Ext : 1056 x 620x 200

ISO 6 STU

D125
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DIMENSIONS / MASSE  RouUEs

EQUIPES DE / AUSGESTATTET MIT  ART
ROLLEN

LxlxHmm

. Plateforme de stockage pour 2 Racks
Art 2020 080
. Pieds réglables

2020109 Ext:1056 x 620 x 200 -

. Lagerplattform fiir 2 Gestellen
Art2 020 080 ISO3 +3 STU

. hohenverstellbare Fiisse

. Poignées de guidage
. Schiebegriffe
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. Poignée de fermeture
. Verschluss

. Blocage des portes
. Blockierung der Tiiren





